T.B. BecHna

CEMAHTWYECKAA OVNHAMUWKA CUMBOJTNYECKNX
LIBETO0B03HAYEHWA B COBPEMEHHOM
MOMNTUYECKOM ANCKYPCE

(Ha MaTepuane pycckoro v opaHLy3CKOro s3bIKOB)

Nekcuueckunii nnact npunarateNbHbIX, 0603HAYaAOWKNX LBET,
SBNSAETCA OfHUM U3 NMPOAYKTUBHbLIX B PYCCKOS3bIYHOM U (hpaH-
KOSI3bIYUHOM TOMMTUYECKOM fAUCKypce. Yepes LBETOBOI MpuU3HaK
roBOPsLLMiA 0603HaYaeT MBO XxapakTepusyeT Kakoe-TO COLMasib-
HOe MOHATME, MOTMBMPOBAHHOE 3TUM LBeTOM. CUMBO/IMYECKas CTe-
peoTUNU3aLms, CBA3aHHas C OLEHOYHOW KBanMguKalueid, ocCHoBa-
Ha Ha accouuMaTMBHOW CBA3M LBETA, CpaBHeHUs 1 o6pasa. B pe-
3ynbTaTe BO3HUKAET CEMAHTWYECKOe eAWHCTBO 3aKPensj&éHHOro B
CO3HAHWU HOCUTENEN A3blKa LIBETOBOCNPUATUS U JOMNONHUTENbHO-
ro CoLManbHO-0LEHOYHOTO CMbIC/a.

CMMBONIMKA LBETa — UCTOpMYecKas KaTeropus, vmetouias
Cy6bEKTMBHOE TO/IKOBaHME, MO3TOMY OHA HaLMOHANbHO Ccheuynguny-
Ha. B 0603HaYeHUN LBETA, a TAKXEe B LBETOBbIX MPEAMOUTEHUSX,
LUBETOBbIX COLMaNbHbLIX CUMBOMIAX 1 Chepax UX peannsauum npo-
CNEeXUBAETCA pas/vune B BUAEHUN MUpA MPeAcTaBUTENAMU pas-
HbIX 3M0X U KynbTyp. CoAepXaHue AaHHbIX KaTeropuii MOXeT ne-
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pecekaTbCa UKW He coBMafaTb. 3TO NPUBOAUT K MOABEHUIO LiBe-
TOBbIX CUMBOMMYECKUX (MOHATUWHBIX WX 3MOLMOHANbHbIX) Na-
KyH. Hanpumep: un noir (pasr. ivre) — CUHAK (pasr. NbsHU-
ua); étre vert de froid — nocuHe?nb oT xonoga, vin vert —
MONOL0Ee BWHO (OTCYTCTBME KOMOPU3MA), KpacHblid (TpaguumoHHO-
MoaTUYecKoe, ycTapeBLlee KpacuBblii, pagoCTHbIA, napagHblii) —
rouge (He UMeeT aHANOrMYHOIO 3HAYeHUs); OTpuLaTeNbHbIE MO-
NUTWYECKMe KOHHOTauuu rouge (KpaiiHe neBbll) B PYCCKOM A3bl-
Ke COBETCKOM 3MOXW OTCYTCTBYIOT.

MHorve (paHLy3CKuMe LBETOBble 0603HAYEHNA BbIPAXKEHbI He
npunaraTefbHbIM, a CyLeCTBUTENbHbIM: marron (KawTaH), cerise
(BuwHA), moutarde (ropuuua) v ap.

MapagurMy npunaraTenbHbIX-KOOPU3MOB PYCCKOrO NOANTU-
Yyeckoro gmckypca Hayana 90-x rogoB cCOCTaBNAKT: YEpHbI, Oe-
NbliA, 3enéHbINA, KOPUYHEBLIN, KPaCHbIN.

Hanbonee 4acTOTHbIM ABNAETCA OnpeAeneHue 4épHblin. Knto-
4YeBbIMW C/0BOCOYETAHUAMMW TEKYLLEro MOMEHTa CTanu: YEpHblii
PbIHOK, YépHble 6epeTbl, YépHaa madgus.

dpaseonormsm YépHbliil pbiHOK (le marché noir) B 060MX A3bI-
Kax VMeeT aHafornyHoe 3HayeHue, OTPULATENbHbIA NAE0N0rnYec-
KW KOMMOHEHT KOTOPOr0 y3yasbHO BblpaXKe€H B C/I0BApHbIX fe-
(OUHULMAX: HEe3aKOHHble KOMMEpPUYECKMUe onepaLun, CnekynsaTuB-
Has Toproena 14, 879; 6, 1242]. CumBonMKa LBeTa BO hpaHLys3-
CKOM f3blKe HAcTO/IbKO CEMaHTU3MPOBaHa, YTO B Pa3rOBOPHOM CTUAe
ynoTpebnsaeTca 4acTto annMnTmyeckaa gopma: acheter au noir.

Ob6Lee NOHATME YEPHbLIA PbIHOK MOXET ObiTb KOHKPETU3UPO-
BaHO: YEpHbIA pbIHOK Tpyaa (0 HeneranbHOM TPYLOYCTpOWCTBe
AMUTPaHTOB). Ero CMHOHMMOM SIBNSIETCA CEMaHTUYECKUI HEONormsm
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pa6oTaTb no-4épHomy (le travail en noir), KOTOPbIA HY>XHO OT-
NnYatb OT YCTOABLUErocA BbipaXeHusa YépHaa paboTa, T.e. “hu-
3MYeCKU TSHKENbIV U HeKBanM(UUMpoBaHHbI Tpya” [4, 879]. ®paH-
Ly3ckas Kafibka travail noir He UMeeT aHaNOrMYHOro 3Ha4YeHUs u
onpegenseT “He3akOHHYH0, MOAMONbHYI paboTy” [5, 1155]. Takmm
o6pa3oM, npunaraTenbHOe YEPHbLIA B COYETAHWUM C CYLLECTBUTENb-
HbIM paboTa 03Hauaer:

— B PYCCKOM A3blKe: CTeNeHb TAXECTU U KayeCcTBO paboThbl
WM HEe3aKOHHOCTb TPYAOYCTPOICTBA,;

— BO (PpaHLy3CKOM fA3blKe: HefleranbHoe TPYLOYCTPOWCTBO
1 He3aKOHHOEe NMpPOoM3BOACTBO.

B oueHoyHOM nnaHe 06a (hpaHLUY3CKUX 3HAYEHUSA HeraTMBHO
MapK1MpoBaHbl. B pyccKOM fi3biKe OAHO VMMeeT OTpuLaTe/IbHbIE KOH-
HOTauuW, OLEHOYHOCTb LPYroro 3aBMCUT OT KOHTEKCTa.

C noHAaTMem paboTa Mo-4€pHOMY CBA3aHO ynoTpebreHue
aBTOPCKMX HEONOrM3MOB: OKKa3MOHa/bHOro 3aMMCTBOBaHWUA rac-
TapbailTep M NPOU3BOAHOIO OT MpuaaraTte/sibHOro “coBeTCKuiA”
coBapbaiiTep, KOTOpble MOAYyYalOT B peYnN 4BOWHYH OLEHKY: MO-
JIOKUTENbHYIO B 3Ha4YeHUM “30/10Tble PYKU” U OTpULATENbHYIO B
onpegeneHnn “HeneranbHoii pa6oTbl”. VMIM COOTBETCTBYHOT 3KCM-
NMuUUTHooueHouHoe les ouvriers clandestins u umnanyuTHOOLE-
HouHble Gastarbeiter, les travailleurs immigrés, la main-d 'oeuvre
étrangere.

$pas3eonorm3m YEpHbIA PbIHOK CTan OCHOBOM CMOXHOrO Npu-
naraTenbHOro Y€pHOPbLIHOYHBIA (0 LeHax).

AHTUNOAOM YEPHOTO pbiHKA AB/IAETCA HE OTMEYEHHOe CJo-
BapsIMW BblpaXKeHUe 6enblil pblHOK (T.e. OuUNanbHbIR):

e “Benblin” pbIHOK Mbl He CTabunusmpyem, a Ha ‘“‘YépHom™
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LeHbl noackoyaT [“MockoBckue HoBocTM”(ganee “MH”). — 1991,
Ne9].

CumMBOMYeCKas aHTOHUMWA U OLEHOYHAA onno3uynsa “xopo-
wuin” {6enbin) / "nnoxoi” (YEPHBIA) MOCTPOEHA Ha KOHTpacTe
LIBETOB KaK (hM3MYECKOro npusHaka.

CNnoXuBLWNIACA B 06LECTBEHHOM CO3HaHWW COLMANbHO-NCU-
XOMIOTUYECKNA CTEPEOTUN YEPHbIA - “NPecTymHbIA, 3N0CTHbIA" [4,
879], akcnauumpyeTca B HOBOM coYeTaHuu uyépHas madua (0 Hap-
KO- 1 nopHomatuu). KoHTeKCTHas rpajauma mapuu (neruTum-
Has, NonyferMTUMHAsA W COBCEM YEpHaN) akTyanmsmpyeT Takxe
He 3a()UKCMPOBAHHYIO B PYCCKWUX CNOBapsax W OTMEYEHHYIO BO
(hpaHuLy3CcKOM y3yce cemy “nognonbHbiin” (“clandestin™).

HekoTopble MeTOHVMUYECKUe pa3eosiorn3mMbl ¢ npunaraTenb-
HbIM YEPHbIA yXK€ OCMbICNEHbI KaK HOCUTEeNW MOAUTUYECKUX CUM-
Bo/sioB {4épHble pybalwwkn). MosBNeHNe B A3blKe MOAUTUKMK CIO-
BOCOYETaHUA 4YépHble BepeTbl OTHOCUTCHA K 80-m rogam. AHano-
r'MYHO 3enéHbIM GepeTaM OHO 0603HaYano MHOCTPAHHYIO peanuio:
“cneuBoiicka CLUA, npegHasHayeHHble 4719 MPOBEAEHNS AUBEPCU-
OHHbIX onepauunini B gpyrux ctpaHax” [3, 256]. OnpegeneHue gu-
BEPCUOHHbIA MPUBHECNIO OTpULATeNIbHble MONNTUYECKME KOHHOTa-
LUMKN B CEMaHTUKY YEpHbIX BepeTOB.

B nonntnueckom pguckypce 1991 roga BbipakeHue YEpHble
6epeThbl 03HaYaeT HOBYIK couuanbHyto peanuto “OMOH” (oTpag
MUANLMKN 0COB0ro HasHayeHus). NHorga B TeKCTe BCTpeyarTcs
cepble 6epeThl, UAK NPoCTo 6epeThl. Bce OHU MMEKOT O04HO COOT-
BeTCTBMe bérets noirs.

BO3HMKHYB KaK permoHanbHoe HasBaHue {/Ix Ha3bIBalT B
NaTBuu uépHble, 6epeThbl [“MH”. - 1991, Ne2]), oHO pacnpocT-

paHuiock 6narogaps raserte u ctano 06w easbikoBbiM. Mpu-
naraTenbHOe Y&pHbIA B JaHHOM cfiyyae He UMeeT CUMBOIMYECKO-
ro cmbicna u ynotpebnserca B CBOEM MPAMOM 3HayeHUU. B peuu
METOHUMUA YépHble 6epeTbl BbIMOMHAET DYHKUMIO HOMUHALUK CO-
unanbHoro pedepeHta. OgHaKO 3KCTpaMHIBUCTUYECKME (DAKTO-
pbl 00YCNOBMBAIOT BbIABUXEHWE Ha MEPBbIA MnaH Apyron QyHk-
ulM _ coumanbHo-oLeHOUYHOR. MonmTuyeckas andpepeHumanus
obLLecTBa CTana NPMUMHONM pasHOHanpaBneHHoe™ Kaeonornyeckoro
KOMMOHEHTa: 4épHble 6epeTbl — 3T0, C OAHOW CTOPOHbI, KpyThble
pe6sTa {les durs), a ¢ gpyroi, Boopy>kéHHble 6aHanThI (les bandits
armés). OTpuuaTenbHOe BOCNPUSATME B HEKOTOPOW CTEMEHM AOMOon-
HAETCA anfIlo3MBHbIMU KOHHOTaLMAMW OMOHUMa aMepuKaHCKue
4yépHble 6epeThl.

MpunaratenbHoe YEpHbI/ BCTpPeYaeTcsa B NOAUTUYECKOM (hpa-
3e0/0rn3me YépHblii (AgepHblin) yemogaHuuk (la valise noire, les
mallettes noires). Bo ¢paHLy3CKOM f3blKe CEMaHTUYeCKUA 3KBU-
BaJIEHT OTCYTCTBYeT, NO3TOMY COAepXaHue KanbKu pacKpbiBaeTcs
B KOHTEKCTe.

MpunaratenbHoe 3enéHbIA OTANYaeTca 60raTcTBOM NepeHoc-
HbIX 3HAa4YeHUn n wupoToil chep PYHKUMOHUPOBaHMA. B rasete
OHO ynoTpebnseTca B ABYX CAy4asax:

1) 3enéuble (les verts) - mexayHapoAHOe Ha3BaHWe 3KO-
NOTUYECKOro ABVKEHWA W ero npeactaBuTenei;

2) Heonormsm 3enéHble W YMEHbLUUTENbHOE 3eNéHeHbKue
(dollars) — pgeHexxHas efuHWUa, Aonnap.

CHauana ata dopma Oblna xapakTepHa Ans pasroBOPHOro
A3blKa, a 3aTeM OHa BOLla W B raseTHblli y3yc. KOHTeKCTyanb-
HbIM CMHOHMMOM 3€eNEHbIX ABNSETCA HENTpanbHOe cnoBo “gonnap”



M pasroBopHoe “6akcbl”. COUNabHO-CMMBOJIMYECKOE 3HAYEHUNE CBSI-
3aHO C METOHMMUWYECKUM TMEepeHOCOM LBeTa Kynpbl Ha eé Ha3Ba-
Hue. Jlekcnyeckas HoBauus 3enéHble cTana OCHOBO aBTOPCKOWA
meTaopbl VI TonbkKo gonnap BeyHo 3eneHeeT [“MH”. — 1991,
Ne5], B KOTOpOI Urpoil CMOB BbipaXKeHa accoLMaTuBHas CBA3b LiBe-
Ta W NEPEHOCHON OLEHOYHOW CeMaHTUKK “TBEpAast BantoTa”.

MonMTNYECKOe OCMbICIEHNE KONOPM3Ma KpacHbI MMeeT co-
LUMaNbHO-UCTOPUYECKNIA NOATEKCT. lMpunaratensHoe NOAy4YmIo ne-
peHocHOe maeonormsnposaHHoe 3HayeHne Bo ®dpaHuum B XVIII
Beke (cobbiTua Ha Mapcosom none B Mapwxke B 1791 roay) wu
CTano CMMBOJIOM PEBOOLUMOHHOW 60pb6bl (hpaHLy3CKOro Hapoga
f1, 89]. Mo3gHee 3Ta nNonuTUYecKas LBeToBas meTtadopa 6bina 3a-
MMCTBOBaHa B Poccuu n yTBepamnnacb BO BCEM MUPe KaK COBETC-
Kas peanus. Pa3BuTue couuanbHol CEMaHTUKWU W BbleneHne uge-
0NIOTNYECKN peneBaHTHbIX ceM (“peBOMOLMOHHbLIA”, “COBETCKURA”,
“CoUManmMCcTUYECKNin”, “KOMMYHUCTUYECKNIA™) CBA3AHO C NPUBHE-
CeHWeM COBETCKUM MOJIMTUYECKUM LUCKYPCOM MO3UTUBHOIO WMAEO-
NOTNYECKOro KOMMOHEHTa B /IeKCMYeCKOoe 3HauvyeHuWe cnosa. Tak,
K/0YEBO Onno3uuneli LBETOCMMBOMIOB NOAUTUYECKONR peun 20-x
rofoB 6blAN KpacHbll (“peBontoumna™) co 3Hakom “nnatoc” u be-
nblii (“KOHTppeBONOLMAT) CO 3HAKOM “MuHYC”. CopepxaHue u
OLeHKa LIBeTOBOro obpasa 3aBucenu OT MOMMTUYECKOM OpMeHTaLmu
roBopsLLEro.

CouunanbHble KOHHOTaUMW npuiaraTenbHOro rouge He oAu-
HaKOBbl A5 BCell hpaHKOroBopsLLein obuwHocTh. MNpeobnagarowmm
ABNANOCH HeraTuBHOe BOCMPUATUE, O YEM CBUAETENLCTBYIOT CNO-
BapHble MOSACHEHUSA U YCTOABLUMECA MponaraH4uCcTCKuUe CTepeoTu-

Mbl KpacHas yrposa, KpacHas OnacHOCTb.
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LIeHHOCTHbIV MepeBOPOT 3aTPOHY/ CUCTEMY BbICLUMX COBETC-
Kux npuoputeToB. CUMBOMMKA KPAacHOro LBeTa nofiyvyaeT HOBOe
KOTHUTMBHOE 1 MparmMaTUYeckoe COLepXKaHue.

B nonutnyeckom guckypce nosiBNAeTCS CEMaHTUYECKWI Heo-
NOTM3M KpacHblii gupekTop (directeur rouge) uamM KOMaHaup
npoussoacTsa (grands capitaines de la production), uto co3ga-
€T aHanorMi ¢ UCTOPM3MOM KpacHbIl KOMaHAup. KpacHblii gu-
PEKTOp — 3TO He HOBasd, a CKOpee CTapas CoOLMaNMCTMYecKas pe-
anus, KOTOpOl MPOTUBONOCTABNASETCA HOBbIA PYKOBOAWNTE/b-PbIHOY-
HUK. KpacHbIMU AWpeKTOopaMu Ha3BaHbl NpeAcTaBuTenn ObiBLUEi
X03AWCTBEHHOI 3NTbI, X03AWCTBEHHOW HOMEHKNaTypbl. [onyums
LUIMPOKOE pacnpocTpaHeHne B MNOANTUYECKOM Y3YyCe, BblpaXXeHue He
npuobpeno B Havyane 90-x rofoB YCTOWYMBOrO MAEONOTMYECKOTO
KOMMNOHeHTa. AMOGUBaNEHTHOCTb COLManbHOM OLEHKN BblipaXeHa B
TakuxX onpejeneHunsx:

1) ¢ NONOXUTENbHON KOHHOTaLMeR: nyyliee, YTO OCTanoch
B COBETCKOIW 3KOHOMMKE; XOPOLIO CTOALMNE HA HOrax U TpPe3Bo
BUAALWME NPO6NEMbI;

2) C oTpuuaTenbHON KOHHOTauwuel: heogansl cO BCEA mon-
HoToOI BnacTw; il nest capable que d obéir au comité régional du
parti, il veille a .ses intéréts corporatistes \“MH”. — 1991, Ne49].

B nonutuyeckom AMCKypce HawwuxX AHeRn cnoBocouveTaHue
KpacHblii AUPEKTOP COXPaHWUI0 CBOK XW3HECNOCO6GHOCTb U che-
LUManM3npoBanoch B HEraTMBHOOLEHOUYHON KBanMukaluu.

MpunaraTenbHOe KpacHblii B 3HAYEHUU COLMANUCTUYECKUi
ynoTpebnsaeTca U B OLEHOYHOW CeMaHTMYeCKO MHHOBaLMM Kpac-
HbIl pbIHOK (le marché rouge).

CMeHa 1aeonornyeckoro KOMMNOHeHTa LiBeTOBOIO MONUTMYEC-
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KOro CMMBOJIa 3KCNAULUPYETCA B OTPULATENIbHO MapKUpPOBAHHOM
KOHTeKCTe:

e KpacHble ywnan! ApocTHble “KOMaHAMPLI” KONNEKT UB-
HOW cOBCTBEHHOCTMU, pa3rpabnuB poCCUIICKYIO LepPEBHIO, MCYe3nu
“3 Heé B ofHouyacbe” [“MH”. — 1991, No36].

OUeHOYHbIM FnaronaMm orpabuTb, UCYE3HYTb COOTBETCTBYHOT
6o/iee aKCnpeccuBHbIE efuMHULILI: Ppaseosornsm mettre a sac (pas-
rpabntb) U XMMUYECKUIA TEPMUH S'évaporer (MCnapuTbCs):

* Les Rouges sont partis! Lesfarouches défenseurs de la
propriété collective aprés avoir mis a sac la campagne russe s en
sont évaporés en un clin d veil [“MH”. — 1991, Ne36].

HoBas ngeonornyeckas OLeHKa YyCU/IMBAETCA B HEONOTM3Max
KpPacHO-KOpPUYHEBbIE U KpacHO-KOPWYHeBaa yrposa, Co3faHHbIX Ha
OCHOBEe co4YeTaHWs MPOTUBOMOMOXKHbLIX MOAUTUYECKUX CMMBOIOB
{KopnuHeBbIl — hawmnsm).

AHaNnorMyHo KpacHblM gupekTopam ynotpebnseTrcs aBTopc-
Kasa meTaghopa KpacHble NOMELLUKN O PYKOBOAMUTENAX B CEIbCKOM
xo3qiicTee. CoumanbHble KOHHOTALWMMW ABAAKOTCA O4HO3HAYHbIMU 1
OMnpefenstoTcA CoefMiHeHNEM UAE0N0rMYEeCKM HECOBMECTUMbIX NO-
HATWUIA: KpacHbIA (counanucTuyeckuin), napToéuneT U NOMELLUK.
SKCAANLNTHBIA MAEONOrMYECKNA KOMMNOHEHT CMI0OBOCOYETaHNA YCU-
NEH HeraTMBHOOLLEHOYHbIM rarosioM caboTupoBaTh:

¢ K70 cabotupyetr? “KpacHble NoOMeLWnKn” ¢ naptoumneta-
M [“MH”. — 1991, Ne 7]. dpaHUy3CKOoe cooTBeTcTBUe les
hobereaux rouges aBnsetca 60nee 06pasHbIM N IKCMPECCUBHbIM,
TakK Kak npefctasnsieT coboii counanbHO MepeoCcMbICeHHbIA 300-
HUM. B npamMom 3HauyeHuun hobereau — 3T0O ManeHbKas, XuuiHas
ntuua vernok. B XVI Beke nosBuIOCbL pernoHanbHOe NepeHoc-
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HOe 3HayeHue C NeiiopaTMBHLIM KOMMNOHEHTOM “MenKuii NoOMeLyuK,
TEPPOPU3MPYIOLLNIA CBOMX KpecTbAH” [5, 844]. Co BpeMEHEM OHO
CTano 0603Ha4YaTb “nomeLymka” Booblle, a UCTOPUYECKUE KOHHO-
Tauun COXpaHW/NCL B C/I0BapHOI MomeTe “npe3puTesnibHoe”.

* Qui sont les saboteurs? Les hobereaux rouges qui ont leur
carte duparti [“MH”. - 1991 No36].

MpunaraTefbHble LBeTO0603HAYEHNA HepeaKo 06bIrpbIBaKOTCA
B peun (L’Armée Rouge a des idées noires) n ynotpebnsawTca B ra-
3eTHbIX 3aronoBkax {Les directeurs rouges en peine a modifier
la situation, O KpacHOM AupeKkTOpe 3amMonBuTe cnoso [“MH”.
- 1992, Ne4; 1991, Ne 48].

Takum 06pa3omM, B OCHOBE CMMBOMKO-MOMUTUYECKOIO OCMbIC-
NeHUa LIBETO0603HAYEHMI NEXUT HALMOHANbHO-KYbTYPHbIA (o-
HOBbIA KOMMOHEHT, B3aWMOLENCTBYIOLMA C NLE0NOTUYECKUM KOM-
MOHEHTOM, TaK KakK B LBETOBOM CWMBOJ/Ie BblpaxeHa CyObeKTUB-
Has OLeHOYHasa MHTepnpeTaLua couuanbHoro pedepeHTa.

HaunoHanbHOe BuAeHMe Mupa, coyeTaroliee obLiee MHTEPHa-
LUMOHanbHOE U cneuuduyeckoe ANa aHHOro 3THOCa, NPOABAAETCA
Mpu CONOCTaBNEHUN LBETOBbLIX 0603HAYEHMI N CUMBOJIOB B CYlLLe-
CTBOBaHWM COBMNAfaloLNX 3/1EMEHTOB, & TaKXe B Ha/Inuun MoHA-
TUAHBIX U KOHHOTATUBHbIX flaKyH. BOMbWMHCTBO COOTBETCTBUIA
MMEIOT 3KBMBANIEHTHYH CEMaHTWKY WM OLEHOYHOCTb (Yalie BCero
HeraTuUBHYI0).

OO6LecTBEHHOE CO3HAHWE 3aKPenuno B NOJUTUYECKOM [Junc-
Kypce 3a HEKOTOPbIMU LiBeTamMy onpejefiéHHOe COLManbHO-CUMBO-
INYECKOEe COAEepXKaHne W OLEHOYHbIN KoppensaT. OfHakKo B aHanu-
3MPYEMbIi UCTOPUYECKNA MOMEHT HabtofaeTca X cemMaHTU4eckas
OUHAMUKa, CBA3aHHas C NOAB/IEHWEM HOBbIX 3HAYEHWI U Pa3BUTU-

73



€M HOBbIX MOAMTUYECKUX KOHHOTauuii. Ecnm nekcmyeckne WHHO-
BaLUMW AOBOALHO 6bLICTPO MPOLUM 3TaH coLManu3aunm U U3 peru-
OHanbHbIX Ha3BaHW U CrleyunanbHO JIEKCMKKU cTanu obuiepacnpo-
CTPaHEHHbIMU, TO CMeHa WAEO0NIOTMYECKOTr0 KOMMOHEHTA B faHHbIl
Mepuog eLié MosHOCTbI0 He 3aBepLiniach U MHOTME NeKCUMYecKne
eAVHMULblI XapaKTepu3yloTCA B peyn OLEHOYHO ambUBa/IeHTHOCTbIO,
06YCNOBNEHHOW pa3inumem B UAEONOTUN.
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